CESKA

PFi pochybnostech o spravnosti piekladu povaZujte za platny pouze text v italstiné.

Vazeny zakazniku, aby byla zarucena bezpecnost a spravné fun-
govani vyrobku, prectéte si nasleduijici pokyny pred zahajenim
instalace.

DOLEZITE UPOZORNENI:

Ujistéte se, Ze napajeci napéti bylo pred provedenim instalace
odpojeno. Montdz, elektrické zapojeni a nastaveni musi byt
provedeno osobou s odbornou kvalifikaci a s pfislusnym oprév-
nénim dle vyhlasky CUBP ¢.50/1978 Sh.

Pokud pokyny k instalaci nejsou dodriovany, hrozi poskozeni
vyrobku.

Pro zachovani optimalniho vykonu, musi byt ventilator spravné
nainstalovan (instalace ventilatoru, potrubi). Je uréen pro vétra-
ni domdcnosti nebo podobnych prostor. NepouZivejte pro jiné
Ucely, nez pro které byl navrzen. Obsluhu a Udrzbu ventildtoru
mtiZe provadét pouze osoba k této Cinnosti télesné i dusevné
zplsobila, seznamena s timto navodem k pouzivani a platnymi
obecné zavaznymi bezpecnostnimi predpisy.

Ventildtor je nutné instalovat tak, aby byla zajiSténa ochrana pro-
ti dotknuti se rotacnich ¢asti ventilatoru. K oddéleni rotacnich
Casti pred dotykem, méze byt pouZita ochranna mfizka 2SR.
Ventildtor neprodukuje radio/televizni ruseni  (smérnice
2004/108 / ES). Pied instalaci se obratte na spravce budovy,
ktery poskytne svoleni k instalaci. Mistnost, kde je ventilator
umistén musi mit dostatecné vétrani, pokud je vyrobek pouzivan
soucasné s jinymi spotrebici, které bézi na plyn nebo jind paliva.
Neinstalujte nasavaci/vyfukové potrubi (A, B) z ventildtoru na
komin, potrubi s horkym vzduchem, nebo potrubi pouzivané k
evakuaci.

NEINSTALUJTE tento produkt do prostredi:

oS prebytkem oleje nebo maziva.

*Do prostredi s korozivnimi, vybusnymi nebo hoflavymi kapali-
nami, plyny nebo parami.

-5°C.

*Do venkovniho prostredi (dést, slunce, snih, atd.).

Do Mist, kde neni zajistén pristup k ventilatoru.

Ventilator a jeho ¢asti nesmi byt ponofeny do vody nebo jiné te-
kutiny. Je tfeba instalovat do prostiedi, které odpovida elektric-
kému kryti IP 44, které je uvedeno na vyrobku. Vyrobce odmita
veskerou odpovédnost za zranéni osob nebo Skody na zvifatech
nebo predmétech, které je zplsobené pouzitim ventilatoru v
rozporu s timto navodem.

Po dokonceni instalace by tyto pokyny mély byt predany uziva-
teli.

INSTALACE:

Pfed zahdjenim instalace zkontrolujte, zda vrtule s lopatkami
ventilatoru neni deformovana nebo poskozena, ze se mize vol-
né otacet, a Ze Zadné cizi téleso neni uvnitr vnéjsiho plaste.
Ventildtor Ize pouzit pro pfipojeni k libovolnému potrubim, jak
pevného, tak flexibilniho a to v horizontaIni nebo vertikalni polo-

ze. Musi byt instalovan dle pfilozeného obrazového navodu (viz
obr. 1a2) a to nasledujicim postupem:

* Uvolnéte 2 Srouby (D) a zvednéte priruby (E).

o \lyjméte cely plast (F) z pouzdra.

o Umistéte konzoli s otvory pro uchyceni (G) do mista, kde chce-
te mit nainstalovan ventilator (sténa nebo strop) a oznacte ot-
vory pro vyvrtani (H).

o \lyvrtejte Ctyfi otvory vhodnym vrtakem a zajistéte konzoli po-
moci hmozdinek a Sroub, které jsou soucasti baleni. Doporucu-
jeme umistit ventilator ve vzdalenosti rovnajici se nebo vétsi nez
jeden metr od kolena nebo od mista sani.

* Pfipojte na stranu sani (A) a vyfuku (B) ventilatoru potrubi/
flexi hadici, je ddlezité, aby jejich pramér odpovidal priméru
napojeni ventildtoru, pro zajisténi co nejefektivnéjsiho provozu
ventildtoru.

o Cely plast pouzdra (F) vlozte zpét tak, aby byl zachovan sprav-
ny smér proudéni vzduchu, ktery je naznacen Sipkou (J). Zaviete
priruby (E) a utahnéte Srouby (D).

Ujistéte se, Ze neni zadna prekazka, ktera by blokovala pritok
vzduchu.

ELEKTRICKE PRIPOJENI:

Ujistéte se, Ze napéti (V) a frekvence (Hz) napajeciho zdroje od-
povidaji hodnotam uvedenym na typovém Stitku. Po instalaci
musi byt mozné odpojit pristroj od elektrické sité. Musi byt za-
jisténo odpojeni od sité kontaktd ve vech polech a musi poskyt-
nout Uplné odpojeni v kategorii prepéti podminek III.

Ventiltor musi byt trvale spojen s rozvody zajistujici pevnou in-
stalaci. (2- nebo 3- jadrovy kabel s minimalnim prifezem 1 mm2
a maximalné 1,5 mm2). K dokonceni instalace pouzijte schéma
zapojeni urcené k modelu, ktery chcete pfipojit (viz obr. 34, 38,
4A, 4B), je vyzadovano pfipojeni uzemnéni, vzhledem k tomu, Ze
se jednd o dvojnasobné izolované spotfebic (tfida Il).

Uvolnéte spojovaci kryt, jak je zobrazeno na obr. 2. Priichodka
(0), pro napéjeci vodic. Pfivodni kabel musi byt umistén tak,
aby zadna kapalina nebo para nemohly vniknout do spotfebice.
Pokud to neni mozné, kabelovy vstup by mél byt utésnén doda-
tecné, napr silikonem. V opacném pripadé nebude pozadované
elektrické kryti zachovano. Tento ventilator je jedno, dvou nebo
tii otackovy (v zavislosti na modelu). Pokud chcete nainstalo-
vat mechanicky prepinac, ktery umoznuje zvolit mezi vysokou
rychlosti (S3), stfedni rychlosti (S2), (pouze pro typ 200 AXM) a
pomalou rychlosti (S1), zapojte dle viz obr. 3A - 3B. Casovac je z
vyroby nastaven pouze pro vysokou rychlost (S2). Pokud budete
chtit, miZete nastavit ¢asovac také pro nizkou rychlost (S1), pfi-
¢emi vysoka rychlost (S2) bude bez poutiti casovace.

*Pfipojte kabel odpovidajici rychlosti, kterou chcete ¢asovat, na
kontakt Motor Line na desce elektroniky.

* Pripojte kabel odpovidajici druhé rychlosti k hlavnimu napdje-
ni (TB) pro provoz bez Casovace.

Dostupné verze:

* STANDARD: NevyZaduje nastaveni.

¢ TIMER: Nastavitelny ¢asovac od 3 do 15 minut. V piipadé, ze se
Casovac nepoutzivd, doporucuje ho odpojit od elektrické sité.



NASTAVEN{ A OVLADANI:

Provedte potfebna nastaveni dle typu ventilatoru.

TIMER (viz obr. 4A - 4B).

Pro nastaveni TIMERU, otocte ve sméru hodinovych rucicek
trimer pro nastaveni doby chodu ventilatoru (od 3 do 15 min).
Ventildtor bude spustén uzivatelskym tlacitkem. Po vypnuti uzi-
vatelského tlacitka bude ventilator pokracovat v chodu po nasta-
venou dobu ¢asového dobéhu a poté se vypne.

Pro dokonceni instalace ovéfte, Ze vsechna pfipojeni byla pro-
vedena spravné a ujistéte se, ze kabely jsou spravné zapojeny.
Umistéte spojovaci kryt ve spravné poloze a znovu zajistéte tak,
e nemUZe byt odstranén bez pouZiti nastroje. Ujistéte se, Ze se
lopatky obéZného kola mohou volné otacet.

CSTENTAUDRZBA:

* UDRZBA A CISTENI MUSI PROVADET KVALIFIKOVAN8 OSOBA.
o Pred Cisténim se ujistéte, Ze pristroj neni pfipojen k elektrické-
mu napéti, zajistéte ho proti opétovnému zapnuti omylem.

o Cistéte vihkym hadfikem pravidelné télo ventilatoru.

* Pro (drzbu, musi byt motor vyjmut z podstavce (viz obr. 2).

o lyjméte dva redukéni prechody (V). Povolte Srouby (X) na re-
dukci potrubi, otocte kazdou priblizné 0 9° proti sméru hodino-
vych rucicek a vyjméte trubku vytazenim (viz obr. 5).

* Motor, vrtule a vSechny komponenty by mély byt pravidelné
kontrolovany, aby bylo zajisténo, Ze nejsou Spinavé a neutrpély
7adné poskozeni. Cetnost kontrol zavisi na provoznich podmin-
kach ventilatoru.

o Odstrarite necistoty na vrtuli a vnitinich Casti plasté, aby se za-
branilo, snizeni aerodynamického odporu a poskozeni motoru.
* Motor: loziska nepotrebuiji tdrzbu.

* Po dokonceni Udrzby, namontuijte redukéni prechody a oplas-
téni.

Vidy pozadujte originalni nahradni dily pro opravy.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét jakékoliv technologické
vylepseni nebo tpravy bez predchoziho upozornéni.

g Prred tim, nez vyrobek zlikvidujete, ucirite ho nepouzitelnym.
I staré vyrobky obsahuji suroviny, které je mozné znovu pouzit.
Ventildtor odevzdejte do sbérny druhotnych surovin. Viyrobek je
|épe nechat zlikvidovat v misté, které je na to specializované a
bude tak mozné déle vyuzit recyklovatelné materialy. Nepouzi-
telné Casti vyrobku ulozte na fizenou skladku.
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fig.4A fig.4B
# ES DE FR EN IT NL PT DA Fl NO SV AR Cs
1| N |Azul Blau Bleu Blue Blu Blauw | Azul Bla Sininen | Bla Bla 3,51 | modra
2 | S1 | Marrén | Braun Marron | Brown | Marrone | Bruin | Castanho | Brun Brown Brown | Brun 05 » | hnéda
3 | S2 | Gris Grau Gris Grey | Grigio Grijs | Cinzento | Gra Harmaa |Gra Gra s, | Sedd
4 | 83 | Negro | Schwarz | Noir Black | Nero Zwart | Preto Sort Musta Svart | Svart aul | Cernd
5 | C1 | Naranja | Orange | Orange | Orange | Arancione | Oranje | Laranja | Orange | Oranssi | Orange | Orange | &, | Oranzova
6 | C2 | Blanco | Weil} Blanc | White | Bianco Wit Branco Hvid Valkoinen | Hvit Vit ad | bila









